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LEVEL !

Kedves Baratom, miért kérdezel,
Szarmazasom mondd, miért érdekel?
Kedves Baratom, feltarom neked a szivem,
Mert én magyarnak itt szilettem.

Itt, hol a muld kor tikreiben

Atok fogan és vékzszerelem,
Erdés-Karpatok karéjozta sik vidéken,
Mert én magyarnak itt szilettem.

Sorsunk éevgiriaktol duzzado fa,
GyOkeret vert véres multa fa,

Blinds szazadok viharatol meglepetten,
Mert én magyarnak itt szllettem.

Nem fojtjuk el a feltté éneket,

Nem felejtjik el a gyaszos éveket.

Felj, ha a gyavasag most szivedbe mar,
Ajkunkon tovabb lobog aé&si dal.

S ki-ki mely nép fia s leanya,

Ezt most soha senki ne tagadia,

Es anyanyelvem holnap is biiszkén megvédem,
Mert én magyarnak itt szilettem.

Mert én magyarnak itt szilettem.

Mert én magyarnak itt szilettem.

! lvaskovics Jozsef megzenésitésében, a kottagradikd a mellékletben. A megzenésitett vedalomas cimi,
2002-ben a Credo Alapitvany gondozdsaban megjelBAtmezen ,latott napvilagot”. (Kdzrefkodik: lvaskovics
Jozsef — szintetizatorok, gitarok, ének, Szaboalivienek, Ujvari Gyongyi — ének, Varga Katalin -elénFekete
Zsuzsanna — hegédének. Hangmérnok, zenei rendiekottagrafikus: lvaskovics Jozsef.). A kottagrafiknyomdai
valtozata: Dupka Gyorgy. Vallomas. Versek Ivaskeviddzsef megzenésitésében. Intermix Kiadd, Credo
Alapitvany, Ungvar — Budapest, 2002. 36. p.



A DALRA EHEZ OKERT?

de a dalra éhékért
felajzott kedvink
csupa gyongy-villanas,
s szerelmetesen lobogo6 szavaink nyoman
szép utdédok snek
asszonyaink karjan...
szép sz6
tiszta hang
tiszta ég
szép beszéd
csak aki hallgat
€s néman ballag
s fulinkben
hol a szél
hol a vihar
hol a szél
hol a vihar énekel
... a sziviinkben mar forr
s a felszinre tor
a salakbal tisztult lelki-kincs,
a szem tukrén
maris megcsillan
és korbesugéarozza
Bolcss-falvainkat,
Nyelv-tanydinkat,
Vér-hegyeinket,
hol eljegyeztiik egymast a
folytatassal,
sorsunkat a tajjal,
e vallalt frigyért
hol fazunk,
hol izzadunk,
s fulinkben
hol szél,
hol vihar énekel,
de a dalra éhékért
felajzott kedvink
csupa gyongy-villanas,
s szerelmetesen lobogo6 szavaink nyoman
szép utdédok snek
asszonyaink karjan...

2 U.0.: Ivaskovics Jozsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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KARPATI TRIPTICHON

|. EGY LEVELTOREDEK UTAN

... Amit megirok, a #nds vagyakozas

miive, s ezt soha nem tudom eléggé

fajlalni. (1. Rakdczi Ferenc: Levél az
Orok lgazsaghoz)

A szivem nem simik meg séhajtozni

itt, hol az Alfold s Karpatok intenek
egymasnak, hol zokszoval hivtak a Becs-
remi® tarogatok, hol szavamra

magyar, ruszin, szlovak sziv feldobogott...
BinOm gyaszos arnya e hegyek folott
a haldlomig szememdt lebeg.

Harcra éertetek az Emberi szellem
dsztbne vezetett, nem a hiusag,

nem a vad ¢g, a nagyvilagi szellem.
Bennem fut 6sszed@eim multja,
mégsem digdtem magamat multam
biinGs niveivel. Ami elveszett

itt Eurdpa sziven, veres konnyekkel
siratom. Keressem az utokorban

az emlékezetet, a halhatatlan
nevet?0, 6rok Igazsag, csak neked
ajanlom uldozott szivem belsejét,
szep vagyakozasok voros serlegét,
legyelhozzangyobnged apa, én pedig
tekozlo fid, mert megvetem a kor
itéletét és magamra vallalom

a hegyek, ergk, pusztak pornépenek
viselt haragjat, hogy elgyengiilt jobbal
visszadugtam mar a kihuzott szablyat,
s hd akaratunk UdK tett es pernye.



ll. FOHAJTAS A DOLHAI

Lent a Borzsa volgyében
Jaj, ez a &oszlop,

Az id6 viharaban

Mioéta all posztot?

Jaj, ez a k6zds sirdomb,
Hanyszor elfeledtlik,

A korforduldk éjén
Hanyszor felfedeztiik?
Jaj, lent sok nyalka kuruc
Csontja villog 6ssze,
Magyarok es ruszinok
Osziilnek agidbe!

Jaj, kbbe vésett sorok
Két nyelven rimelnek,
Holdtalan boltozatban

E dalra meg figyelnek?
Hej kétfebl hallottak

A zoldtornyos hegyek:
Ma mind a két nemzet
Hajtson itten fejet!

KURUC-EMLEKM

UELOTT



l1l. ZASZLOBONTAS UTAN

... és langolt a ver
hol az a vér
felszivtak a gyokerek
ropogott a csont
hol az a csont
elnyelték a hegyek
lefoszlott a hus
hol az a has
felfaltak a férgek
S a végtelen térben soigen
TOVATUNTEK utan
csak az ANYAK sirtak
ES MEGIS
csillogébb szerth nemzedékeket sziiltek,
hogy tovabb vigyék
titkos alagutakon
rejtett dsvenyeken
gyilkos 6svényeken
gyilkos gatakon at
a PRO LIBERTATE
sosem fakulo zaszlajat...



REFLEXIOK A MUNKACSI VAR FOKAN

Itt, tize fOl piros zaszlajat a
Szabadsaganak Zrinyi llona?

A szabadsagdsinek tanyaja

ime, ime most rabok hona.
Petfi: A munkacsi varban, 1847.

A var fokan allva,
eszembe jut 13. sz. uti leveled,
mely ezernyolcszaznegyvenhét sésplnyaran
e falak kozt keltezett,
s szavaid lelkem mélyén megcsobbannak.
A pusztak delibab-paripajan
felig korbe lovagoltad
AZ EGYMASRA HANYT MILLIO
PIRAMISOKAT
s szived tarsolyaba Gyotted
a hegyekhez lancolt Prométheusz-szalfak
jéggé dermedt almat,
amikor meglattad a sibdombokat
e var fokaral, elsirtad magad:
NEM SZERETNEK BORABOL INNI...
AZT GONDOLNAM...
RABOK KONNYET ISZOM...
Az |dé-folyoson most megidézlek,
amit korben lattal: ezerngisom vére,
harcos langjuk cseppekben kimérve,
sziviuket az id fekete ciklonja
darabokra szaggatva megtépazta,
szalfa-testik ezerszer megalazta,
mégsem hulltak pocsétaba...



UTOHANG A RAZGLEDNICAKHOZ

Halalt virdgzik most a tlrelem. —
Dér springt noch auf- hangzott
folottem. Sarral kevert vér szaradt
fulemen.

(Radnoti)

OPUS 1.

Es a menetf kil 6tték tarsad...
Dadogva mondod: — Nem megyek tovabb.
Fortelmes halal borzolja hatad,
és a fold zokog, vért izzad veled,
tested olyan, mintizon a katlan,
melybdl parolog az élet-szeretet,
elméd mozgokeépeket perget...
Valaki radkialt. S a pocsolyabdl
folkeltenek Ujra a Fanni-szemek:
— Csak legy €is, csak most ne enged,,
rikolts rekedten és mint sakal-szaj,
harsogd tul a sok elaljasult embert!

OPUS 2.

... lelkem fényb tikre mar 0sszetort,
dsszeomlik hamar ez a test is,
érzem, mégsem zarul be a kor,
versekbe leheltem 6rokletem,
soraiban vandorlo fajdalom,
atvezet gyotrelmen és halalon...
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BUCSU A KORTEREMBEN

In memoriam Kovacs Vilmos

— Hej, Baratom, gondolkoztal-e azon,
ha sajat tengelyéb

egy Ustokos kifordul,

vajon a Térben elvész,

vagy csak palyaja modosul?...
Tudatomba borotvapengeével

hasit a felajzott Erzés:

e nyajbol 6rokre kiszakadok?...

— O, Baratom, hiaba a séhaj —.

a kortermi csend lekaszabol.
Elbujdosnék az enyeszebkl.

a VersekBl is felszalltak mar

fekete Ejbe gyaszolni a Csillagok,
roppant fényuk belenyilall arcomba,
mely mint sivatag, sargava aszott.
Megis, idbnap ebtt elenyészek

e fehéren kisaftagyon.

— Vajon elszenesedik velem

minden foldi labnyom?...

Erzem, mellemre neheziil

az egykor CSILLAGFENYNEL
nyakamba akasztott tabla,

rajta langol6 BEUK...

IDONAP ELOTT BEVEGEZTETETT...
s tonnanyi atkat a Végzet beletetovalta.

Epilogus

...emlékiinkben szava aranyrdg lett,
— ha az értelem szét is oszlik

egy fényévnyi tavolsagra,

vajon befog-e minket

rankhagyott verseinek radarhullama?
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TOMEGSIRFELIRAT

(Szolyva)

karjuk kétagu csont-villa
nyulik égi sivatagba
ujjuk hegyén felli-zaszlo
kialtdsuk csonka jelszo

godor-szemuk sarral telt nap
sorsuk csukott kdnyvvé hervad
bortonlk is Ures arva

sirjuk nyitott medd tarna

orok fagyunk érjeniizzé
kinjuk legyen a sziviinké
vérrel meszelt napvilagunk
egere szallo fust-almunk
évszazadba gyokerezzen
évezredbe levelezzen
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SZIBERIABAN...

Apai nagybatyam, Dupka Andras és a
Gulagot megjart Fedak Laszl6 és tarsai emlékére

l.

Szibéridban én is jartam

ott hol a tundra alatt

az orokfagy kuksol

ott hol a fold mehétl

gaz-faklyak égig szokkennek

s langjuk atvilagitja a szemhatart

.

Szibériaban én is voltam

ott hol a minden carok rebellisein
mar 0rok fagy-koszoru ragyog
ott hol a szaz-arcu Sztalinra
villamszavakat zuditottak

az ARTATLANOK SEREGEI
egy életre megcsonkultak
nyomtalanul elmerultek

orokre elszendertltek

Eurdpa csillagai is kihunytak

a gyilkos tundra fagy-koporsojaban
feneketlen gyomru lapban
torténelem iszonyatos viharaban
a fényes Bsi mult sugaraban

1.
Szibéridban én is jartam
gyaszba fordult gondolatban
kedves halottaimat Ujra eltemettem
sirt astam a nagybatyamnak
csontjai valahol itt korhadnak
a csupasz fak korusaban
nagyanyam keserves Jajjat hallom
Gyere haza fiam ANDRAS A-N-D-R-A-S
Mikor lesz itt
FELTAMADAS

FELTAMADAS

13



UDVOZL O SOROK JUVAN SESZTALOVNAK °

.Megszolalt egy vogul ének,
testvére magyar regeknek.
Te — magyar banat horddja,
én — vogul vagy kimondgja.
Testvérek lettiink Ujra im

a Kalevala tajain.”

J. Sesztalov

Hej, a mi szavaink milyenek?

K6z6s multbol felénk intenek.

Egy anyatej ize dajkalja,

Tiszanal és Obnal atjarja
daltdl visszhangogz-sziviinket,
messzire vandorld nyelviinket...

Ne fogjon ki rajtunk a banat,
akkor hangunk sosem lesz faradt,
s a szavak egymashoz sodrodnak,
6s-revbe érnek, mint a patak

— sarkanyfogat is apritanak

a nyilropt, kardét szavak...

Taltost kdlbve lagyitanak,
népuknekiizhelyt ahitanak...
Koztlk a lantos csillagbojtar,
a szive mindig kitart oltar..:-
— Hirt is visziink a J6vebbe,
gyongymeinknek leszunkre.

Kbzos Regénk még séhajt fakaszt
és folsikolt a nyelviink alatt:
az igazsagunk im folsejlik,
lettinknek titka miben rejlik?
— Szankrdl a szép sz0 el ne fogyjon,
6s-forrdsunk ki ne apadijon...

% U.0.: Ivaskovics Jozsef megzenésitésében, lasdsz labjegyzetet. Megzenésitette éadta 1988-ban Dinnyés
Jézsef daltulajdonos is.

14



DUDAR*

a nemzeti dnismeretidinelyébeh

Elottem feloszlatja

a vak kodot,

S izz0 vagyaim rendje
itt Keletre is hOmpdlydg.

Nélkule tajainkon

arva lennék,

gyilkos éj s hajnal kozt
Ujvidékig is kerengnek,

mint zavart szekelyfoldi
hontalan szél,

mely a Felvidékre
életjelt vinne,

de el sosem ér...

* U.0.: Ivaskovics Jozsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
® Dudar. 1988. julius 5.
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TISZAHATI KEPESLAPOK

1.

Emeltlnk itt sarbdl és Varat.

Itt a Tiszahaton, hét falu folott
Keleti széllel mennyi alom po6rog,
S népiink keservébfoltamadt,
Kilépett rongyabdl, s jussat
Maganak im lefoglalta —

Sok sorfzott Dézsa-Esze-unoka,
Koveti 6sei vagyalmat.

Hej, én jO népem, én j6 vérem,

Ne viaskodj tbbbé a jeges arral,
Gyarapodj j6 borral, kdvér buzaval,
Hitlink a bajtol védve védjen!

Hét falu 6lében, a Tisza-
Batar-ko6zben, tavaszi derengésben
Kincset érlelj, séke mesdn és réten,
Forrasunk legyen mindig tiszta!

2.

Apamek-arca

Mar rég rancbafordult,
A kapa sulyatol

A csont fellazult.

Osz fészkel a
Foldtowk tarkojan.
Lépjlinkorsegbe
Tajunk orman.

16



3.
S Bt-sugarabol
szavakat fakasztok:
olyanok, mint a
tajbol fesb csillagok,
mint apam
akac-kemeény tekintete,
mint anyam
szep siré-nevétszeme.
Orzom a dluk kapott
kincset:
a nyelvet,
kbzOsséget,

hol gybkerezhetek...

17



BOLCSOM

Nagyapam saragyag palotaja,
Id6-penészes valyog pogacsa...
FoOlotte az eperfa arnya nagyanyam meseit vigyazza..
— Dajkéal a melege;

kut-mely lelkemben

tulipan-kertben cipelem.

... Hét gerenda tartja még a laban,
négy ablaka halvany csillag-gyertya.
— Itt kaptam langra, mi belidr hevit:

S a csodaszarvas-rege varazsa
Operencian tilra repit...

ARATAS ELOTT®

zug a kalasz,
vele zUg a verem,
szeétcsap ringva
az ldb dlében

INTELEM

apaink kiséed arnya
biinbe hajlo lelkeddel
poOrbe is szallna,

ha megtorpannal gyavan
6si nyelvosvénylnkon

® U.0.: Ivaskovics Jozsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
" U.0.: Ivaskovics Jozsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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MEDITACIO 8

A sarkanyobk magtalanok voltak?...
— Millié porszem

amul tetteiken

— meghalt parbajoknak

képzelt zaja sincsen!

SZILAJ LETTEM °

Anyam Ole. Tiszta vize,
szivarvanyszin martozz bele!

Elringatnad vandor almom.
— Dalod ujra szolmizalom.

Elragadt a kékszeimdo,
megkorbacsolt jeges félh

Taltos sorsom vacog velem
Makrancos, de fol nyergelem.

Atfut kérdsjeles arcod,
meseididl rigyet hajtok.

8 U.0.: Ivaskovics Jozsef megzenésitésében, lasdsz labjegyzetet.
° U.o.: Ivaskovics Jozsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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VALLOMAS 1°

Deli korom forgo torony,
Ablakait befalazom.

Falunyi volt kiralysagom,
Most is forgat kacsalabon.
Hany arasz lett ifjlisagom?
Raaggatva mennyi alom!
Népdal lett a sziv-kolompja,
Nyalab versem telefolyja.

19°U.0.: Ivaskovics J6zsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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APRILIS TIZENEGYEDIKEN

Sziletésnapomra

Az aprilisi Dalnok dobja pereg,
Dérlepte haja szétterll a szelben.
Tavasz-kedvese varja, hivja ebren,
A fakon diszlenek a rigy-cimerek.

Pezsdil az aldott élet-csira itt.
Ki gondol az & folyamara?
Ki gondol most az elmulasra?
Ki-ki elvezi kimert perceit...

Bujabb napokat teremt Dalnokunknak,
Szive ablakat most sarkig téarja,
Repul felé sok-sok szirom-darda,

Es kifizeti a lelki bajokat.

Most fényben né¥ telehold a lénye:
Viragot hint vetlbz6 kedveseére...

21



VERS A FOLYTONOSSAGROL !

Fakeresztes, fatengelyes
Vilagbaol szokve jottlnk,
Bebalzsamozott Szazadok
Véres bojak mogottink.

— Masak vagyunk most!
llland perc-résziinket
Elhantoljak a Tegnapok.
Es végértelmiink kordil.
Millio pillanat ragyog.

— Almunk felé Hajnalodunk...
Azobta izzik Vénusz arcunk

S valtozunk, mint a holdszakok
Miota a Szirén-szethldo
Lelkiinkbe kacsintott.

KITERITEM A TAJRA 12

llyenkor tavasz-figyél utamon
levedlem a téli korcs jegyeket

S Ujra éltet a cél

hisz elhintem magvaimat

a tlizes erekbafekete humuszt

a vizbe fibe agaskodo fakba
hogy munkaljon a szigoru rend
biivolo tlzet viszek a versbe

mert érzem a nedvek roppant fesztlesét
a follobbant vilag-bizsergést

és minden halk rigymoccanasra
kiteritem a tgjra

vagyaim térképét.

1 U.0.: Ivaskovics J6zsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
12U.0.: Ivaskovics J6zsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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KALASZ — MONOLOG 3

Dalos kaldszom a Nap csokja,
tlizet, szakallamra szorja
Utemre ingazok a széllel,
tancra, susogasra bélel.

Kis pej pipaccsal cicazva,
kaszasok himnuszara varva,
fejem bokros fényben szarad...
Kézbe simulok, varnak...

A TISZA-FORRASNAL

Keklo forras tiinder-tavunk,
Benne Ujra megtisztulunk.
Tukrébe fogja a Napot,
Visszaveri ingo arcod.

Hegy-forrasnak morajaban
sziv-tuzemet felkinaltam,
langjat senki el nem oltja,
sirunkbdl is fellobogna!

13 U.0.: Ivaskovics J6zsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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MUZSAHOZ

Allj meg, Lantos, Iégy az almom!
Ifjan biivol, dacat aldom,

dallam fejb éles hangja

az emberért buzdit dalra.

Mert a kolb csillag-bojtar,
titokfejto lelket feltar,
beballag a jovenibe,
gybngymezknek lesz asre.

Hitben lobogsz, lantos kit
virradatban reményt gyto,
hurozd f6l csak lantos szivem,
szetosztom a r6gos kincsem;

— Lantos eének el ne fogyjon,
napkorongjan hadd forogjon,
korbe dudold ezt a foldet
banat medrét elsoporjed...

14 U.0.: Ivaskovics J6zsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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FELTAMADAS A NARCISZOK VOLGYEBEN

l.

Jartal-e mar a Narciszok volgyében,

hol fehér sivatagnyi virag ragyog?

Hany szinben ad jelt! Latvanya foglyul ejt,
s holtiglan viseled szemed égboltjan.
Erzem, pillam egy percre sem hunyom le,
almom folott lebeg a Narcisz-liget,

s benne elskedvesemre ismerek,

aki mamoros fejemre illatot

szital s langot szor. Leheletével

felgyujtja ferfiva szentelt testemet,

s kerit hatalmaba ds-természet.

Il.

Jartal-e mar a Narciszok volgyében?
Koros-koril szemhatart boritanak,
orok ifjak tanyaja, hol keményre
érett meli lanyok narciszkoszorut
Oltenek és mosolyuk megvaditja

a magasra térlegény-sziveket.

A kolto6 is majdnem fulig pirultan,
vagytol dultan a kedveseére nézett:
O, telivér asszony! Szazszoros élet!
Elnyugszom tart 6ledben, mint kehelyben
azéji hidegtl Gld6zott bimbo.

1.

Jossz-e velem a Narciszok vélgyébe?
Hol szirén-hangu viragok banatot
temetnék régers mint akamasz lanyok
feszitik zsendidl fehér melliiket

a fényes égre, s a szoknyajuk ringé
lombos erd, hallani, mint keresik
dalolva sosemlatott kedvesiiket,

te is megifjulsz koztik, elfelejted,
hogy nyomodban ott csortet a ruéld

25



VOLGYEK MELYEN

l.

Gondolataimmal betajoltalak,

iranytim volt az araml6 akarat...

Rajzik az érzés szivunk kaptaraban,
befogjuk egymast — alkony sugaraban.

.

Es felizzik Brink hetedik kérge,
tlizel vérink az edsérintésre.
Testunk keritjik egymas hatalmaba,
s beleégiink a horpadt-metijba.

JAJ, HA TUDNAD ¥

Jaj, ha tudnad, Csillagképem,
tancolunk a hold dsvényen,
hajadon a szél hegeddl,
kerek ég is tancra perdiil.

Jaj, ha tudnad, pekdrpercre—
belevirradsz 6romombe.
Kiurtdn tavasz sarkall minket,
perget csodas tindér-kepet.

NOtas szivink e sik méa
szivarvany-karej az tn.
FOldon porg marek szikra —
skerek foldon langjat szitja.

15 U.0.: Ivaskovics J6zsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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BALLADA 1°

Homlokomhoz értél
tenger csokot kértél
amig szivem égett

teremtem én néked

belém futd mamor-inda
szarnyas lelkem ki ne szivja
lombosodjal nap-mosollyal
szemed kék-boglarba fogja

lettem benned csillag
vad-gyonyorbe ringatsz
— ha megunnéal engem
foldre kene esnem

ha lehullna ives karod
elfoszlana nap-mosolyod
szaradna a mamor-inda
befalaznal kamasz-kinba.

16 U.0.: Ivaskovics J6zsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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ALTATO ¥/

Dudolj velem, pici fiam,

faradtsagom mind elillan.
Ringo agyad leng a fenybe;
kacagunk a Nap szemebe.
Szelb hatan alom lebeg,
tetszik neki a kék szemed.
Csak te neked dalolgat ma,
ficankolo patakocska.
Galamb tancol a Nap alatt,
szarnyra veszi mosolyodat.

Almodj velem, kicsi fiam,

faradtsagom mind elillan.
Cs0pp labakkal hamarosan
réten szalad az én fiam.
Patakot markaba veszi,
virdgbokrot ontbzgeti.
Sarkannyal bosszantja a Napot,
kap fejére fénybarackot.

Aludj velem, deli fiam,

faradtsagom mind elillan.
Forog az eg: ringlispil is,
lefordul a napocska is.
Almunk emel fel az eghez,
csillagokrol csillagokra lépkedsz.

" U.0.: Ivaskovics J6zsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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A TUZHELYNYI| BEKESSEGERT
(Koszdfiaimnak)

Itt, hol a hét ut dsszefut,
Virdgba szokkent hitvesem...
Nekem két heves fiut szilt —
Vitezkedjenek mellettem...
Szaritsak ki a Tiszat, ha
Langot zihal lélegzetiik,
Medrén lako Sell-lanyok
Ropjak el a tancot veluk!

Ha kell — tritsék fenékig

A bortdl tlizes poharat,
Morzsava valjon mindendk
Villamlo Gtésik alatt,
Nyergeljek a képzeletet,
Vivjanak isteni eggel,
Griffmadarak kese hatan

A Vilagfat is érjék el.
Banatot iSiz6 hangon
Ernyedt lelkeket ébresszenek!
A tizhelynyi békességert
Vas-gyOkeret eresszenek...
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KISEBBSEGI IMA FIAIMNAK 18

higgy 6nmagadban
hiszek Ghmagunkban
higgy anyanyelvedben
hiszek a nemzetekben
higgy népedben
hiszek az emberekben
onmegtarto erejeben
lizhely-6rz6 melegében
Onmegtarto erejeben
tizhely-6rz6 melegikben

higgy a napi 6romben, banatban
hiszek a holnapi joban rosszban
higgy a csirakelt Napban
hiszek a vonzo Holdban, csillagokban
higgy a kavargo szélben, vizben
hiszek a ki nem alvaben, foldanyankban
szép nyelvink el nem arliasa
szafoldink fel nem adasaban
szerelmlnk s halalunk harraaiban

18 U.0.: Ivaskovics J6zsef megzenésitésében, lagdsz labjegyzetet.
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SZEMELVENYEK ALKOTOI MUNKASSAGAROL

Szakmai vélemények Dupka Gyorgy irodalomszervéi és irodalmi,
konyvkiadoi, mivelédéstorteneti stb. tevéekenységét:

.Dupka Gyorgy elévilhetetlen érdemeket szerzettpltaija XX. szazadi torté-
nelmének kutatasaban, a sztalini terror magyarzakdd emlékkdnyvének kiadasaban,
kozremikddésével tobb tucat magyar konyv jelent meg adbhit@vek folyaman...”
(Beregszaszi Gyorgyrejezetek vidékink torténelmi multjabol. Fényesdpek, szirke
hétkéznapok. Bereginfo, 2002, marcius 18-24. 4) old

A megelevenedett szellemi életet kozvetlendl tikra konyvkiadas. Az Uj
konyvkiaddk olyan intenzitassal kezdték megkiadésuket, hogy Karpataljan négy év
alatt tobb szépirodalmi és torténelmijivelédési munka jelent meg — jelést magyar-
orszagi segitséggel —, mint a korabbi négy és\ted folyaman. Kulondsen Dupka
Gyorgy kiaddi szerveéanunkdjat kell kiemelnink. Az altala iranyitott Intex Kiado
Kéarpataljai Magyar kényvek sorozata 1992-ben inéhaltlor Géza kotetével, s 1995-ben
Balla Teréz verseskotete mar e sorozat hatvanadébih.” ,... Botlik Jozsef és Dupka
Gyorgy Ez hat a hon... tények, adatok, dokumentumok a ldjganagyarsag életeb,
1918-1991cimi kotete attekinti a karpataljai magyarsag egeésenéimet, minden
lényeges rivelsdéstorténeti tényét ismertet és dokumentahk adjak ki 1993-ban a
Magyarlakta telepllések ezredéve Karpataljgimi, szintén alapvét fontossagu
konyvet, melyben az egyes karpataljai telepilédapos bemutatasadtl A harmadik
kisebbségi korszak mezsgyégimmel kilon kis kdnyvnyi terjedelemben vetnekrsaé
a kérpataljai magyarsag jelenkori helyzetével.

Ezekkel a munkakkal parhuzamosan szamos olyan kibrkgllene még megemli-
teni, amelyekben a karpataljai magyarsag sajariéhnét és kultlrajat méri fel, nemzeti-
ségi tudatat ésiti. Kozuluk kuldondsen fontos a Dupka Gyorgy akakreadottKarpat-
aljai magyar személyi és intézmény-adattavalamint aKoncepcids perek magyar
elitéltjei. A sztalinizmus aldozatainak emlékkonywa4—-195%imi kotetet. Az edbbi a
szellemi értékek széles korére hivja fel a figyd)rae utdbbi pedig a karpataljai magyar-
sag torténelmének legtragikusabBsdakaval szembesit... (Dupka Gyoérgy és Varadi-
Sternberg Janos pedig — szintén a régebbi hagyakaidelevenitésének, tudatosita-
sanak aszandékaval — dsszeallitotta az 1919-1944 koaditizak karpataljai magyar
iréinak antolégiajatKisebbségi ének a beregi ronan, 1992).

ime, amint a karpataljai magyarsag folszabadultavjst diktattra alél, sufgen
megfogalmazta 6nmagat, foltarta maltjat: tudatdsita magyarsaghoz tartozasat nyelvi,
torténelmi és kulturalis vonatkozdsban egyarg@oérombei Andras A karpataljai
magyar irodalom 4 sajatossdgai — nemzetiségi magyar irodalmak agdvAgen. Szer-
kesztette: Gorombei Andras. Kossuth Egyetemi Ki&receni Egyetem, Debrecen,
2000.473-474. old).
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-Megismerkedtem Dupka Gyodrggyel, a tehetségeslflaitivel, akinek magyar-
sagat biszkén vallaldo versei nemzeti Unnepek, mmédgek alland6é fisorszamaiva
valtak. Nagy érdemeket szerzett a ,malenykij robotligyén elhurcolt és elpusztult
magyar férfiak sorsanak tisztdzasdban, a hallgatdsinak feltérésében, az aldozatokrol
sz0l6 megemlékezések lebsdgért folytatott harcban.’P@ldi Andras Egyre tavolabb
Moszkvatol. Egy diplomata kijevi emlékei 1986—-1®varosi Konyvkiadd, Budapest,
1996. 274. oldal.)

LA Jozsef Attila Studio vezetését 1981-ben haromntamokség vette at (Balla D.
Kéaroly, Dupka Gyorgy, és Horvath Sandor). A hetwe®/s nyolcvanas években ez a
Stadié korlatozott szellemi tere ellenére sikeresegitette tobb fiatal tehetség kibon-
takozasat... Gorombei Andréas:Napjaink kisebbségi magyar irodalma. A Karpataljai
magyar irodalom. Nemzeti tankényvkiado, Budape3931 325. oldal.)

... Dupka Gyorgy faradhatatlan irodalomszeryemunkaja egyarant fokozott
figyelmet érdemelnek.{M. Takacs Lajos Vergids szél. A karpataljai magyar irodalom
antologidja 1958-1988. Ut0sz0, 594. old. Magv&ibnyvkiado—Karpati Kényvkiado,
Budapest—-Ungvar. 1990.).

.Dupka Gyorgy... Az Uj nemzedék egyik sokoldali eggége, aki a publicisztika
€s a koltészet tivelése mellett igen jelefd irodalomtorténeti, szaktudomanyi munkat is
végez. (...) HosszU évek ota publikdlként a helyi lapokban. Az Ikarus éneke 6ta meg-
jelent versei és tanulmanyai azt bizonyitjak, h6égz egyike azoknak az irdstudoknak a
Kéarpataljan, aki a legmélyebbre képes hatolni gihé$ a tagabb nemzeti hagyoma-
nyokba egyarant.Pal Gyorgy: A magyar irodalom Karpataljan (1945-1990). Nyiregy-
haza, 1990.195-196. old.)
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DUPKA GYORGY

A KARPATALJAI MAGYARSAG MINDENESE

A kisebbségi let, jol tudjak ezt itt Erdélyben, mee&zekelyfoldon is, ahol
ennek a létnek, minthogy a magyarsag itt tobbsaiget, nincs olyan sulya,
amelyet igazan nehéz volna elviselni, széval abkiségi 1ét mindig elszant
és hiséges embereket kivan: aldozatos munkat, allansiek&tet, meg nem
alkuvo batorsagot. Maskulonben elszakadnak a nekizgisség egybentartd
kotelékei és a széthullo tarsadalom maga ala teametnyanyelvet, a nemzeti
kultarat és a nemzeti torténelmet. Olyan emberekiedkra, publicistakra,
szerkeszikre, kutatdkra, konyvkiadokra van sziikség, akidwdh veszik
egy veszélyeztetett nemzeti kbzosség terheit, gasaikba veszik a kdzos
orokséget — fényeket gydjtanak abban a rideg hdmalyamelyet a nemzeti
kizarolagossagot képvisetendszerek — zsarnoksagok a demokracia maska-
rajaban — probalnak fenntartani annak érdekebegy ldshonos nemzeti
kozossegeket szamoljanak fel.

Kevesen vannak az ilyen emberek, és minél kiselgoraljukra bizott
nemzeti kozosség, annal kevesebb a ratermett,ztajiass aldozathozatalra
keész vezdt Dupka Gyorgyél beszélek, aki most veszi at a Julianus-dijat: azt
a kitintetést, amely az aldozatos nemzeti szolgiakeri el. Ennek a dijnak
mara kétségtelenll rangja van, és ahogy ez altal&bhakott lenni, ezt a
rangot mindig azok alapozzak meg, akik a kitintedéseszik. Azo erkolcsi
allhatossaguk, nemzeti elkbtelezettségiik eés ptherhasem ismérmunkal-
kodasuk ad jelefiseget annak a kis szobornak, amely allhatatossa{uka
amilyen a magyarsag keleten maradt rokonait fdakll@riakard Julianus
allhatatossaga is volt) elismeri.

Dupka Gyo6rgyot mindenki ismeri Karpataljan, igetkaoismerik Magyar-
orszagon, a Felvidéken és Erdeélyben, valdjabanljastenagyar nyelv-
tertileten, mindeneké&t abban a kozdsségben, amelyet annak idejéen lllyés
Gyula a ,haza a magasban” fogalmaval jel6lt megnNedom, vajon itt a
Székelyfoldon mennyit tudnak réla, ezért felsorol@hany adatot. A most
kitlintetett karpataljai magyar ir0 és kozéleti segmség 1952-ben a Bereg-
szaszhoz kozeli Tiszabdkényben sziletett (alig mgkéomeéterre a magyar
hatartol), szidfalujaban, majd a péterfalvai Kolcsey Kdzépiskofalanult,
veégul az ungvari egyetemen szerzett magyar szakasitdiplomat. Ketkezi
munkasként dolgozott, sorkatonai szolgalatra reékekulyos baleset érte,
hadirokkantkent szerelt le. A hetvenes évek @geKarpati Igaz Szo6 citn
lap munkatarsa, kébb a Karpati Kiado magyar osztalyanak szerkgszt
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1992-6l az Intermix Kiadd vezéje, 1994-61 a Karpataljai Vallalkozas-
fejlesztési Kozpont igazgatdja. Irodalmi munkassdgd engedélyezett, hol
betiltott értelmiségi korokben kezdte, a rendszészas utan a Karpataljai
Magyar Kulturdlis Szovetség egyik megszetijez1993-t6l a Magyar Ertel-
miségiek Karpéataljai Kozosségenek alapitoja, elnd8®1-61 az Ukrajnali
Magyar Demokrata Szovetseg egyik létrehozoja, alédknek tagja, 2008-
tol a Karpataljai Magyar Kivelodési Intézet igazgatoja.

Negyven éve jelennek meg szépirodalmi, publicisztéds torténeti rivei
— verseskotetek, alapos tanulmanyok és dokumentietekd Nagy érdeme,
hogy azé forraskiadvanyai dokumentaltakoskor es hitelesen azt a kozosse-
gi kalvariat, amelyet a karpataljai magyarsagnak4ip45 telén és tavaszan
at kellett élnie. Ugyancsak nagy érdeme, hogy axivel. publicisztikai ira-
sok, torténelmi dokumentumok emeltek szot — a ésttg €s az érvek nyel-
vén — ebszOr a karpataljai magyarsag kulturalis autonommgdlett, amely
azonban ma is késlekedik, mi tbébb, belathatatlassmeségbe kerdlt.

Dupka Gyorgy, mint a kéarpataljai dnkormanyzati amé&nyek felels
képvisebje, mint magyar szervezetek és intézmények irajyité mint
nemzetpolitikai és szépirodalmitimek (k6zottik az Egydutt ciinirodalmi
folyoirat) kiadoja gazdag és hatalmas munkat végkistm kellett keresnie a
feladatokat — a feladatok keresték és talaltak dtedegyszemélyes intéz-
meény, a karpataljai magyarsag mindenese, minthgveegyolc orabaol alina
a munkanapja, hiszen mindig szerkeszteni@delia, utaznia kell. Bizonyara
tett meg mar akkora utat, mint Julianus baréat, ¢sak egyszerre, a Volga
vidékere, hanem mindig a Karpat-medencében: miadigmzet szolgalata-
ban, mindig kiizdve a jelen tatar kanjaival. Orvéndenak, hogy Dupka
Gyorgy is bekerllt a Julianus-dijasok kdzosségébedrulok annak, hogy
(mint réegebbi Julianus-dijas) étseek most én kdszonthetem.

Egyitt, 2009/4:
Pomogats Béla
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Dupka Gyorgy
Szakmai életrajza

(1952. aprilis 11.) ir0, szerkegzimivelodéstorténész, karpataljai magyar-
sag-kutatd, két fia gyermek (Zsolt, Nandor) apjayvegy. Az egykori Ugocsa
megyei Tiszabokényben sziletett. Iskolait éfalujaban és Péterfalvan végezte,
majd az Ungvari Allami Egyetemen 1979-ben szermeigyar szakos bolcsész-
diplomat. Még ebben az évben Ujsagird lett a Karlggtz Szénal. 1986-1992
kozott a Karpati Kiadd magyar osztalyanak szerkgszt1992-61 az Intermix
Kiad6 vezedje, nevéheziizédik a Karpataljai Magyar Konyvek sorozat beinditasa
€s gondozéasa, amely mar a 218-ik kotetnél tart8-18Pa Kéarpataljai Vallalko-
zasfejlesztési Kbozpont elndke. 2006-2008 kozottyaemszagi egyetemi képzésen
vett részt és 2008szén az ELTE Pedagdgiai €s Pszicholdgiai Kararuklis
mediator szakos diploméat szerzett. 2008-t61 a Kaltjga Magyar Mivelodési
Intézet (KMMI-honlapja: www.kmmi.org.ua) igazgatoje968-tol a Forras Ifjusagi
Studié tagjaként, majd a Jozsef Attila Alkotokozissarselndkeként a karpataljai
irodalmi élet aktiv szervée, helytorténeti anyagokat publikal, verseket rep-
balladakat és torténeti mondakatiug§tt. Kilonb6zd szakmai és érdekvédelmi
szervezet (KMKSZ, UMDSZ, MEKK, KHOT) tagja, alap@dilletve tisztségvise-
|6je. A Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkdzi Tarsasaganyanyelvi Konferencia
elnokségi tagja. A Magyar ir6szovetség tagja, ayilgcimi irodalmi, mivészeti
es kulturalis folydirat feléls kiadodja.

Elkotelezett GULAG-kutatd. A Trianoni békediktaturan, kilonésen 1919-
t6l kisebbségbe kényszeritett karpataljai magyarsalgjaaal és jelenével kapcso-
latosan kozel 20 kényve, szamos tanulmanya jelerg eddig. Tovabba kutatasi
terllete: a karpataljai magyarsag kulturalis élemévelodéstorténet, stb.) a Tria-
nontol kezdve napjainkig.

Egyik aktiv kezdeménygz volt a ,malenykij robotra” elhurcolt magyar,
svab-német aldozatok és magyar elesett honvédgr&@zamlekparkja, az ungvari
Kdzponti Magyar Katonai temgta Vereckei-hagon emelt emlékgs egy sor mas
magyar emlékhely létrehozasaban. #Azért tamadasok és fenyegetések ellenére
kommunista diktatira karpéataljaiibeit szamos kényvében tarta fel s leplezte le. A
Kéarpataljai megyei tanacsnak kétszer, az ungvarosiatanacsnak egyszer volt a
helyi magyarsag A&ltal megvalasztott képvigel A magyar szervezetek
onkormanyzati képvisgjeként a karpataljai autondmia és a beregszasziyaag
Nemzetiségi Korzet tbrvénytervezetének feltedjeszs egyik aktiv elfogadtatdja.

Fobb elismerései:Berzsenyi-dij, 1993; Nagy Imre-emlékplakett, 1993;
MTA Szabolcs-Szatmar Megyei Tudomanyos Testulekaitatassal nemohiva-
tasként foglalkozo 1996. évi dijazottja. Az 1956fogadalom és szabadsagharc
50. évforduldja alkalmabodl a Magyar Koztarsasagegsnmet kapta meg 2006-ban
a korabeli események feltarasaert. Julianus dij920
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DUPKA GYORGY
Fontosabb publikaciok jegyzéke
Kozleseimrol, altalaban

1979-6l latnak napvilagot torténeti, irodalom- eéestvelodes-
torténeti irdsaim, tanulmanyaim, konyveim a karpéitanagyarsagrol,
az itteni nemzetisegek helyzeikbrA konyveim mellett eddig kézel 200
kilonb6z folydirat, illetve hetilap kozleményem, cikkem dét nap-
vilagot, kozuluk szamos kulfoldon (Magyarorszagntémia, Szlovakia,
Szovjetunio, Kanada, Ausztria, USA stb.) Ezen kitibbb niifajban
(irodalmi Osszeallitas, felolvasas, jegyzet stiin) k00 kézirat lektora-
lasban, ggjtemények 0Osszedllitasabaniakidtem kozre éladoként,
szakerbkent, szerkeséként. Ezek kozil a legjelefdebb a Karpati
Kiadoba (1986-1991) és az Intermix Kiadéban (199283 gondozott
Karpataljai Konyvekcimii sorozat, amelyberbleg Karpatalja magyar-
sadganak torténetével, multjaval és jelenével fagled kiadvanyok
kiaddja, szerkeséje voltam.

A publikacios jegyzek valogatott.
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Konyvek
Szépirodalom:
1. Ikarusz éneke (versek, Gortvay Erzsébet: JO szelet, Ikarusz!6szeél) Karpati
Igaz Sz6. Ungvar, 24 oldal + boritd, 1979.
2. Tavaszra szulettem(versek), Ungvéar, Karpati Kiado. 1991.
Megjegyzend: ezen kivll versei a kovetk&zantologiakban, almanachokban,
gyijteményekben lattak napvilagoBzivarvanyszinbenUngvar, Karpati Kiado,
1977, Lendilet. Markus Csaba 6sszedllitasdban. Ungvar, Karpatddid 982,
Sugaras utakonUngvar, Karpati Kiadd, 1983 vgwirik (1987-1990) Ungvar,
Kéarpati Kiado, Vergidd szél A karpataljai magyar irodalom antologidja 1953-
1988), Budapest—-Ungvar, MagéekKonyvkiadd — Karpati Kényvkiado, Ungvar—
Budapest, 1990Tavaszvaro.(Karpataljai magyar kdk megzenésitett versei,
Ivaskovics Jozsef zenéi, Toth Lajos grafikdi), UaigBBudapest, Intermix Kiado,
1992.,Sors, megirvaA Magyar Iroszovetség Karpataljai Irocsoportjarsaiolo-
giaja. (1993)Nézz toretlen homlokomra: A Forras Studio versantolégiaja — Fodor
Géza OsszedllitAsaban. Ungvar—Budapest, (198#gdék HazacskaBerniczky
Eva Osszeallitasaban. Galéria-Ecriture, Ungvar-Besta 1994Gyontatd. A Har-
mashatar Irodalmi Tarsasag antologidja. Valog&itecesi Magda. Fehérgyarmat,
1995, Ez volt a Forras! Karpataljai Minerva kildnszama, Il. koétet, 1-2.zEti
Budapest-Beregszasz, 199Bsalmus Hungaricus. Szazharmincharom magyar
vers. Szerkesztette Pomogats Béla, Kaposvar, 26i@0.,

Tényfeltaré irodalom:

Mdultunk s jelentnk. Balogh Edgar nyomaban Kéarpatontuldsioszo (Balogh
Edgéar levele). A képes melléklet Markovich Matyas munkaja. Ungvdgrpati
Kiad6, 1987,.72.p. (Tarsszerz Horvath Sandor.)

SorskdzosségA karpataljai magyarok a 80-as évek végédngvar-Budapest,
Kéarpati Kiadd. 1990.128. p. (Tarsszebz Horvath Sandor, Moricz Kalman.)

Ez hat a hon.. Tények, adatok, dokumentumok a karpataljai magypésétélsl
1918-1991El6sz6Balla Gyula.Budapest — Szeged, Mandatum Kiadd, Univerzum
Kiadd. 1991., 300 p. (TarsszérBotlik Jozsef.)

Nagy Jer. Megalaztatasban.A karpataljai magyar férfiak deportalasa 1944
dszén. (Magnofelvétel alapjan lejegyezte: Dupka Gyoérgy)oriB: Jankovics
Maria. Sorozatszerk.: Dupka Gyorgy, Fejes Janokamics Gabriella. Ungvéar-
Budapest, Intermix Kiado, 1992., 100. p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvek7. két.
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Elé torténelem. Valogatas a meghurcolt magyarok visszaemlékezsaid44-
1992. Dupka Gyorgy kozreadadsabgdokumentumgiijtemeny). Feltamadtunk!
(El6sz0) Dr. Ortutay Elemeérgorég katolikus teologus fohaszaibdl. Sorozatszerk
Dupka Gyorgy, Fejes Janos, Tirkanics Gabriella. wangBudapest, Intermix
Kiado, 1992., 120. p.

— SorozatKarpataljai Magyar Konyvek?2. kot.

Magyarlakta teleplilések ezredéve KéarpataljanSorozatszerk.: Dupka Gydrgy,
Fejes Janos, Tirkanics Gabriella. Ungvar-Budagatgymix Kiado. 1993., 359 p.,
| térkép, 5 statisztikai tablazat
— SorozatKarpataljai Magyar Konyvel 1. kot. (Tarsszetiz Botlik Jozsef.)

Egyetlen hinik magyarsaguk volt. Emlékkonyv a sztalinizmus &aldozatairol
(1944-1946).Dupka Gyorgy kozreadasdban. Fuggelék: levéltaypgok maso-
latai, archiv felvételek, fényképek, hatdsdgi dokntnmok, stb., Sorozatszerk.:
Dupka Gyorgy, Fejes Janos, Tirkanics Gabriella. wangBudapest, Intermix
Kiado, 1993., 328. p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvek9. két.
Térolt valtozat: huhungarian_genocide_in_transdaragdf

.S0tét napok jottek...” Koncepcids perek magyar elitéltjeh sztalinizmus
aldozatainak emlékkényve 1944-19F8evezet sorok a karpataljai magyarok
emlékkonyvéhez Alekszej Korszuna KGB kényszernyugdijaztatott ezredese, a
Kéarpataljai Terilleti Rehabilitdcios Bizottsag tagj@roszbdl forditotta: Fejes
Janos. Fuggelék: levéltari anyagok masolatai, artaivételek, fényképek, hato-
sagi dokumentumok, stb. Sorozatszerk.: Dupka GyoFgjes Janos, Tirkanics
Gabriella. Ungvar-Budapest, Intermix Kiadd, 199%0. p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvekl0. két.

'566 Karpataljan. Dokumentumgijtemény. Boritdé: Jankovics Maria. Sorozat-
szerk. Dupka Gyoérgy, Fejes Janos, Tirkanics Gdari¢Elbsz6) 1956 mai szem-
mel. Alekszej Korszuna KGB nyugdijazott ezredese, a Karpataljai Terileti
Rehabilitaciés Bizottsag tagja. Oroszbdl forditotfEorbics Endre. Filggelék:
levéltari anyagok masolatai, archiv felvételek yi@pek, hatdsagi dokumentumok,
stb. Sorozatszerk.: Dupka Gyodrgy, Fejes Janos,aifick Gabriella, Réthyné
Bulecza Rozdlia. Ungvar-Budapest, Intermix Kiad893., 172. p. (Tarsszeéz
Horvath Sandor.)

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvek25. két.
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Kérpatalja magyar személyi és intézmény-adattaraDupka Gyorgy koézre-
adasaban. (Bkz6. Tisztelt Olvasonk! Réthyné Bulecza Rozalia riseszt)
Sorozatszerk.: Dupka Gyorgy, Fejes Janos, TirkaBiabriella, Réthyné Bulecza
Rozalia. Ungvar-Budapest, Intermix Kiadd, 199%6. p.

— SorozatKarpataljai Magyar Konyvek, 2%6t.

A KMKSZ torténetébél. Dokumentumok, tények, adatok 1989-19B8pka
Gyorgy kozreadasaban. Sorozatszerk.. Dupka GyoFgyes Janos, Tirkanics
Gabriella, Réthyné Bulecza Rozdlia. Ungvar-Budgpégermix Kiado, 1993.,
168. p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvek?7. két.

A ,malenykij robot” dokumentumokban . El6sz6: Toth Mihaly, Ukrajna Leg-
fels6 Tanacsanak képvisige, a Szolyvai Emlékparkbizottsag elndke. (Flggedek
levéltari anyagokat oroszbdl forditotta: Guthy B\Borozatszerk.: Dupka Gyorgy.
Felebs szerk.: Réthyné Bulecza Rozélia. Ungvar-Budapetsrmix Kiadd, 1997.
163. p. (Tarsszeéz Alekszej Korszun.)

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvek33. kot.

Karpataljai magyar GULAG-lexikon. Lefejezett értelmiség 1942-195Az
El6sz6t és a 396 lexikon-szocikket Dupka Gyorgy dagvar-Budapest, Intermix
Kiado, 1999, 116. p.

— SorozatKarpataljai Magyar Konyvekos.

Karpatalja magyarsaga. Honismereti kézikony\tggelék: térképek, a magyar
szervezetek adatbazisa, cimtara, hatésagi dokumektstb., A borité fotdjat /a
Vereckei-hagdn emelt Matl Péter csonkaemléken Kovacs Sandor készitetté
Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkdzi Tarsasaga — Aggdi Konferencia —,
Budapest, 2000.158. p. Sorozat: Nyelv és Lélek konyvek. Tarolt taZaht:
http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/kulhoni_magpa/Karpatalja_magyarsaga/
pages/015 felhasznalt.htm

Autondémia-torekvések Karpataljan. Figgelék: 1. Eseménykronika, tények,
adatok a karpataljai autonomia-térekvesek{l1918-2003), 1l. Dokumentumok
(autondmia-torvénytervezetek, beadvanyok, hatésagdeletek, nyilatkozatok).
Intermix Kiado, Ungvar-Budapest, 2004., 231. p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvekl21. két.

.Keressétek fel a sirom..” Szolyvai emlékkdnyv 1944-1959. A ,malenkij
robot” 60. évforduldjara a sztalinizmus karpataljaniagyar aldozatairdl 1944
2004. Fuggelék:Torténelmi tajékoztatd..Omeljan Dovhanics, a térténelemtudo-
manyok kandidatusa, a ,Torténelem altal rehabiiitdl karpataljai kotete tudoma-
nyos szerkesztési osztalyanak vépeta konyv megyei szerkeézégének elnok-
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helyettese, Olekszij Korszun, tudomanyos kutatd]@ténelem altal rehabilital-
tak” karpataljai kotete szerkeébizottsaga mellett 6kddé szakéri tanacs tagja,
Mikola Vehes, a torténelemtudomanyok doktora, mefer, az Ungvari Nemzeti
Egyetem politoldgiai tanszékének vedet A Szolyvai Emlékpark Siratéfalan
elhelyezett 126 telepllés marvanytablainak feliratingvar-Budapest, Intermix
Kiadd, 2004, 108. p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvekl34. két.

'56 és Karpatalja. Hatasvizsgalat hivatalos iratok, vallomasok tikréb&z
1956-0s magyar forradalom és szabadsagharc 50.rdéldgara. (Fuggelék:
Véalogatas a karpataljai megyei levéltarigggményéldl. Valogatta: Barat Jozsef
beregszaszi levéltaros.) Ungvar-Budapest, InteKiaxio, 2006., 136. p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvekl52. két.

,Otthon a kénny is édes..” 1944-1955. Kényszermunkara hurcolt karpataljai
magyarok és németek nyomaban a Donyec-medencébanualmianyok, hatasvizs-
galatok, interjuk, riportok hivatalos iratok, vai@sok tikrében. Melléklet: valo-
gatas Dupka Gyorgy és Kovacs Elemér felvétéle(B8 fotd). Ungvar-Budapest,
Intermix Kiadd, 2009.,104. p. (Tarsszeék: Bakura Sandor, Kovacs Erzsébet,
Kovacs Elemér, Molnar D. Erzsébet, Toth Zsuzsanna.)

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvekl97. két.

Jelentés a magyar nemzeti kézosség helyzdiiétJkrajnaban. Tanulmany.
Beregszasz, Karpataljai MagyartuMelodési Intézet, 2009., 37. p. (Tarsszerz
Készeghy Elemeér)

— SorozatKMMI — flizetek, I Kkot.

.Népunk temetoje: Szolyva” Karpat-medencei magyarsag kegyhelyeA
szolyvai gyjtétabor torténetédl 1944-1945.Tanulmany. Beregszasz, Karpataljai
Magyar Mivelodési Intézet, 2009., 53. p.

— SorozatKMMI — flizetek, VIKOt.

Fogyo0, gyarapodd nemzetiségek, érdekképviselet&lérpataljan. (Hatasvizs-
galatok a regionalis torténelmi folyamatok és acgddgiai-demografiai adatok,
nemzetisegi politika tikrében). Budapest-Ungvaerimix Kiadd, 2011., 220. p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvek?208. kot.

A mi Golgotank. A kollektiv Endsség elvének alkalmazasa a karpataljai magya-
rokkal és németekkel szembdA 4. Ukran Front Katonai Tanacsa hatarozatai-
nak végrehajtdsaaz NKVD jelentések tikrében 1944-194@®\6sz6: dr. Téth
Mihaly. Utdsz6: Alekszej Korszun). Karpataljai MagyKonyvek 215. Szolyvai
Emlékparkbizottsag — Intermix KiaddJngvar-Budapest, 2012.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvek?215. két.
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Szerkesztés, Osszeallitas:

Evgyirik. A Jozsef Attila Alkotokozosség almanachja. (Irodialmiivészeti és
tarsadalompolitikai kiadvany). Osszedllit.: Dupkgd@y. — In. Uzsgorod, Karpati
Kiado, 1987., 160. p.

Evgyirik '88. (Irodalmi, mivészeti és tarsadalompolitikai kiadvany). Szerk.
bizottsadg: Balla Laszl6, Dupka Gyérgy, Balla D. && Fuzesi Magda, Gortvay
Erzsébet, Jurij Kerekes, Szalay Borbala. — In. gdmsd, Karpati Kiado, 1988.,
120. p.

Evgyirik '89. (Irodalmi, mivészeti és tarsadalompolitikai kiadvany). Fédel
szerk. Szerk. bizottsag: Balla Laszl6, Dupka Gy@rBglla D. Karoly, Flzesi
Magda, Gortvay Erzsébet, Jurij Kerekes, Szalay 8&larb — In. Ungvar (Uzsgo-
rod), Karpati Kiado, 1989118. p.

Evgyirik '90. (Irodalmi, mivészeti és tarsadalompolitikai kiadvany). Fédel
szerk. Osszedll.: Dupka Gyorgy. Szerk.: debrecehidM. Szerk. bizottsag: Balla
Laszl6, Dupka Gyorgy, Balla D. Karoly, Flzesi Magdzortvay Erzsébet, Jurij
Kerekes, Szalay Borbala. — In. Ungvar, Karpatid€ial990.112. p.

Istenhez fohdszkodva... 1944 Szolyva. Versekekevmak a sztalini lagerekb
1944-1957 Osszedllitotta, a jegyzeteket és az utdészoétoadkdgiat irta Dupka
Gyorgy. Szerk. Tirkanics Gabriella. — In. UngvareBpest, Intermix Kiadd, 1992.,
84. p.

— Ugyanaz bvitett kiadasban 1994.

Kisebbségi ének a beregi rénan. Karpataljai irOkt@ogiaja (1918-1991.).
Osszedllitotta: Varadi-Sternberg Janos és Dupkar@y.0A jegyzetekehz utdészot
és a kronologiat irta: Dupka Gyorgy. Sorozatszebkipka Gyorgy, Fejes Janos,
Tirkanics Gabriella. — In. Ungvar-Budapest, Interikiadd, 1992., 257p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvek4. két.

Hét csillag.Mesék dvodasoknak és kisiskolasoknak. (Magyar népkjanondak,
torténetek). Valogatta: Dupka Gyorgy. — In. UngB&idapest, Intermix Kiado,
1993., 311. p.

Harmashatarmenti gazdasagi egyiittodés. Satoraljadjhely, 1999. dingyijte-
mény ukran kiaddsanak gondozasa.

Szolyvai emlékpark 1944. Emlékezziink Szolyvaraze@s Dupka Gyorgy, a
Szolyvai Emlékparkbizottsag titkara. Ungvar, 199@v. 13.), 8. p.
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Szolyvai Emlékparkbizottsag Hirlevelanlékezziink a ,,malenkij robot” 58. év-
forduldjan a karpataljai magyar ,holocaust” aldedat. Osszeallit. Dupka Gyorgy,
a Szolyvai Emlékparkbizottsag titkara. Ungvar-Szaly2002. (nov. 13-16.) 7. p.

Szolyvai EmlékparkNévsor. Az adatkoék segitségével dsszedllitotta. Dupka
Gyorgy, a Szolyvai Emlékparkbizottsag titkatmgvar. 2003.33. p.

Kéarpataljai magyar civil intézményrendszer, népészeti nihelyek vizsgalata,
adattara. MunkaanyagSzerkesztette és osszeallit: Dupka Gyorgy, Fucldredn
— In. Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Kozésségaguhar, 2007. 69. p.

Karpataljai magyar kalendarium2008 — A magyar reneszansz éve. (A nemzeti
évforduldkkal kapcsolatos, Karpataljahoz ddit cikkek, tanulmanyok, mondak,
legendak gitjteménye). — In. Ungvar-Budapest, Intermix Kiad60&., 116. p.

— SorozatKéarpataljai Magyar Konyvekl70. két.

15 éves a Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Kozosségrtelmiségi Forum.
Osszedllitotta: Dupka Gyorgy és Zubanics LaszlgtéSala rendezte: Fuchs
Andrea, Nagy Emese. 2009. Beregszasz, 2009 (decetipell3. p. Bvitett at-

dolgozott kiadasa a koraban megjelent anyagnak:ystafrtelmiségiek Karpat-
aljai Kozossége 1992-1997. (Az ertelmiségi mozgal@rienetébl), Ungvar,

1997.

— Intermix kiado kiadvanyai. Katalégus. 1992-20@gvar, Intermix Kiadd,
1992,...2011.
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Lap- és folyoirat szerkesztégidérendben)
Evgyiriik szerkesztése. Ungvar, Karpati Kiado, 1987-1990.

Kalendarium 1988-1991. Forum. Valogatas a Jozsef Attila Alké@ibsség
tagjainak 0] irasaibdl és grafikaibdl. Ungvéar, KatigKiado.

Magyar Nyelv és KulturéBudapest). Szerkesitizottsaganak tagja, 1996-t6l és
jelenleg is. Kiado: A Magyar Nyelv és Kultira Nertkiizi Tarsasaga — Anya-
nyelvi Konferencia, Budapest.

Karpataljai Hirmondd.Szerk. Flzesi Magd4Budapest). Szerkesittizottsaga-
nak tagja, 2008-t0l és jelenleq is.

Tiszahati HirmondoKozosség és térségfejledkztlapja. Szerk. Bodnar Diana.
(Tiszabokény-Ungvar). — Szerke$aizottsag elndke, felés kiaddja, 2008.
juniusatol (1. sz.) és jelenleg is.

Kéarpataljai Magyar Kronika. A Karpataljai Magyavlivelsdési Intézet Hirleve-
le. Szerk. Szemere Judit.Szerkes#bizottsdg elndke: Zubanics Laszl®ereg-
szasz-Ungvar). - Szerke8hzizottsdg tagja, felés kiaddja, 2008. juniusatol
(1. sz.) és jelenleg is. (KMMI (Honlap: www.kmmigua)

Egyutt,Szerk. Nagy Zoltan Mihaly (2002-2008), Vari FabigszIo (20094l),
(Ungvar). A Magyar irészovetség Karpataljai irocsdfnak negyedévi folyo-
irata. — Szerkesébizottsag tagja, felés kiadodja, 2002. juniusatdl (1. sz.) és
jelenleg is.
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Egyéb alkotéi tevékenyseég:

Kotetben, évkonyvben megjelent cikkek, tanulmanyo&ma: 65.

Publikalt konferencia-éhadasok, nyilt levelek szama: 30.

Tudomanyos cikkek: 25.

Népszefisito cikkek: 40.

El6adasok hazai és nemzetkdzi konferenciakon: 60.

Lexikon szoécikkek irdsa: A-tél Zs-ig 173 szoécikk,angatalja magyar
személyi és intézmeény-adattara. A-t0l Zs-ig 73c#dg Ungvar-Budapest,
Intermix Kiado, 1993., 152. p. — Sorozat: Karpaialflagyar Konyvek, 29.
kot. A magyar irodalom kérpataljai lexikonja 192807. c. sorozat szo6cik-
kei, lasd: Ukrajnai Magyar Kronika, (www.kronikareg.net.ua), Lapalapito
foszerk. Bird Laszl6. (Beregszasz) kdvetkszamaiban jelent meg, terje-
delmi okok miatt csak az ir6 nevét és a lap szaimdetjuk fel:
Cikksorozatok: 250.

Népballada gfjjtések publikacidja: 24.

Radiontisorok: 2002: ,Az 1956-0s megtorlasok és a KGB tevékége
Kéarpataljan” — In: Vitaforum. 2004: ,Regionalis anbmia a Karpat-
medencében” — In: Vitaférum.

Kutatocsoportban terepgyakorlaton:

A malenkij robotosok nyomaban. Kutatdcsoportbaepgyakorlaton Donyeck
és Luganszk megyékben 2009. junius 26. és 200fugd6-a kozott. — In: A
Magyarorszagi Németek Pécs-Baranyai Nemzetisége Kiltal szervezett, s
nagyrészt az EU A&ltal finanszirozott Utak a gyokkez c. palyazat (Polgari
lakossag internalasa ,malenkij robotra” a Szovj&iha elnevezéds projekt)
kutatocsoportja az 1944/45-1955 kdzo6tt a ,malerdijotra”, a sztélini lagerek-
be hurcoltak nyomaban jart a Donyec-medencében.

2012. juliusdban az Ural vidékére ellatogato kutsdport tagja.
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Megjelent KMMI — flzetek:

1. Boros L&szlo, Kosztyd Gyuldz Orszagos Lehoczky-Muzeum régészeti tevekenyaége
forrasok tikrében. Tanulmany. KMMI — fuzetek 1. 200

2. Az utanozhatatlan Zsazsa. Fedak Sari sziletksdB6. évforduldjara. &rkeszt
Zubanics LaszlIKMMI-Flzetek 11. 2009

3. Dupka Gyoérgy, lKiszeghy ElemeérJelentés a magyar nemzeti k6zosség helydetér
Ukrajnaban. Tanulmany. KMMI — flizetek IIl. 2009.

4. Zubanics LaszIg,Tul a Tiszan van egy varos, BeregszaszKMMI — flizetek 1V. 2009.

5. Téth Gabor.,Az eltavolitds haladéktalanul végrehajtandd”. Deglasok Karpataljan a
masodik vilaghaboru idején. Tanulmany. KMMI — figdetv. 2009.

6. Dupka Gyorgy. ,Népink tem#e: Szolyvd A szolyvai gyijtétabor torténetéld 1944-
1945. Tanulmany. KMMI — flizetek VI. 2009.

7. Singer ZsuzsaNyomok a lelkekben. A sztalini munkatdborok kemey$ Oroksege.
Tanulmany. KMMI — flzetek VII. 2010.

8. ,A VALO VILAG VARAZSAINAK MERNOKE..MATVAN EVES FODOR GEZA
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